ADJUSTABLE CASE GAGES - L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE
7MM REM MAG

For belted mags. While the belt provides support for proper headspace, the life of -
the case will drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the T—i
shoulder.

Attributes

Name: L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE 7MM REM MAG
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749004933

Mfr. No.: CGA-7TRMM

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur L.E. Wilson Adjustable Case
Gage 7mm Rem Mag

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das L.E. Wilson Adjustable Case Gage fir 7mm Remington Magnum entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass die Kopfplatzierung und das Hulsenformat fuir
GurtelmagnumPatronen korrekt sind. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies
bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe das Case Gage immer vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Gage in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwendet wird.
Halte das Gage auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife das Gage regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Leistung beeintrachtigen
koénnten.

® Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemafe Verwendung kann zu ungenauen Messungen fiihren, was geféhrliche Munition zur
Folge haben kann.
® Scharfe Kanten kdnnen ein Risiko fur Schnitte oder Abschirfungen darstellen.

® Vermeidung von Gefahren:

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

® Ube keinen tibermaRigen Druck aus, wenn du das Gage in die Hiilse einfiihrst; es sollte ohne
Ubermé&Rigen Druck passen.

® Wenn du Beschadigungen oder Unregelmafigkeiten bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fur Personen gedacht, die Uber Kenntnisse im Bereich der Munitionsnachladung
verflgen. Es ist nicht fir Kinder geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geréte, bevor du beginnst.

2. Verwendung des Adjustable Case Gage:

Platziere das Case Gage auf einer stabilen Oberflache.

Fuhre die Hilse, die du messen mdéchtest, in das Gage ein.

Stelle sicher, dass die Hilse richtig gegen die Schulter des Gage sitzt.

Uberpriife die Anzeige, um sicherzustellen, dass sie den erforderlichen Spezifikationen fiir die
Kopfplatzierung entspricht.

® Wenn eine GroRenéanderung erforderlich ist, nimm Anpassungen vor, um das Zuriicksetzen an der
Schulter zu minimieren und die Lebensdauer der Hiilse zu verlangern.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige das Gage nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
® Bewabhre das Gage in einem Schutzgeh&ause oder einer Schutzhille auf, um Beschédigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst und gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Gage nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es wo mdglich zu recyceln.
® Entsorge das Gage nicht im Haushaltsmdll, wenn es aus Materialien besteht, die recycelbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich des L.E. Wilson Adjustable Case Gage, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers fur zusatzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des L.E.
Wilson Adjustable Case Gage fiur 7mm Remington Magnum sicherstellen. Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen
Nachladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Adjustable
Case Gage 7mm Rem Mag

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Adjustable Case Gage for 7mm Remington Magnum. This product is
designed to assist in ensuring proper headspace and case sizing for belted magnum cartridges. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle the case gage with care to avoid injury.

Ensure that the gage is used in a welllit and clean workspace.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage for any damage or wear that could affect its performance.
Use the product only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper use may lead to inaccurate measurements, which can result in unsafe ammunition.
® Sharp edges may pose a risk of cuts or abrasions.

®* Avoiding Hazards:
® Always follow the manufacturer's instructions for use.
® Do not force the gage into the case; it should fit snugly without excessive pressure.
® |f you notice any damage or irregularities, discontinue use immediately and consult a professional.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about ammunition reloading. It is
not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the workspace is clean and free of obstructions.
® Gather all necessary tools and equipment before beginning.

2. Using the Adjustable Case Gage:

Place the case gage on a stable surface.

Insert the case you wish to measure into the gage.

Ensure that the case is seated properly against the shoulder of the gage.

Check the reading to ensure it meets the required specifications for headspace.

If resizing is necessary, make adjustments to minimize resizing at the shoulder to prolong case life.

3. PostUse Care:

® Clean the gage after each use to remove any debris or residue.
® Store the gage in a protective case or pouch to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the gage is no longer usable, consider recycling where possible.
® Do not dispose of the gage in household waste if it is made from materials that can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the L.E. Wilson Adjustable Case Gage, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the L.E. Wilson Adjustable Case
Gage for 7mm Remington Magnum. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Galga
Ajustable L.E. Wilson 7mm Rem Mag

Introduccion

Gracias por elegir la Galga Ajustable L.E. Wilson para 7mm Remington Magnum. Este producto esta disefiado para
ayudar a garantizar un correcto espaciado de la cabeza y dimensionamiento de vainas para cartuchos magnum con
cinturén. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la galga con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que la galga se use en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.

Mantén la galga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la galga en busca de dafios o desgaste que puedan afectar su rendimiento.
Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® El uso indebido puede llevar a mediciones inexactas, lo que puede resultar en municion insegura.
® | os bordes afilados pueden representar un riesgo de cortes o abrasiones.

* Evitando Peligros:

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
® No fuerces la galga en la vaina; debe encajar ajustadamente sin presion excesiva.
® Sinotas algin dafio o irregularidades, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tienen conocimientos sobre la recarga
de municién. No es adecuado para nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

2. Uso de la Galga Ajustable:

Coloca la galga sobre una superficie estable.

Inserta la vaina que deseas medir en la galga.

Asegurate de que la vaina esté asentada correctamente contra el hombro de la galga.

Verifica la lectura para asegurarte de que cumple con las especificaciones requeridas para el
espaciado de la cabeza.

® Sies necesario redimensionar, haz ajustes para minimizar el redimensionado en el hombro y prolongar
la vida de la vaina.

3. Cuidado Postuso:

® Limpia la galga después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombros.
® Guarda la galga en un estuche o funda protectora para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila galga ya no es utilizable, considera reciclarla donde sea posible.
® No deseches la galga en la basura doméstica si est4 hecha de materiales que pueden reciclarse.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Galga Ajustable L.E. Wilson, por favor consulta la
informacion de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para

recursos adicionales.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la Galga Ajustable L.E.
Wilson para 7mm Remington Magnum. Gracias por priorizar la seguridad en tus préacticas de recarga.



Guide de Sécurité pour le Gage de Douille Ajustable
L.E. Wilson 7mm Rem Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Douille Ajustable L.E. Wilson pour 7mm Remington Magnum. Ce produit est congu
pour vous aider a garantir un bon espacement et un bon dimensionnement des douilles pour les cartouches
magnum a ceinture. Pour assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions
de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours le gage avec précaution pour éviter les blessures.

Assurezvous que le gage est utilisé dans un espace de travail bien éclairé et propre.

Gardez le gage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le gage pour tout dommage ou usure qui pourrait affecter ses performances.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une utilisation incorrecte peut entrainer des mesures inexactes, ce qui peut entrainer des munitions
dangereuses.
® Les bords tranchants peuvent présenter un risque de coupures ou d'abrasions.

* Eviter les Risques :

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation.

® Ne forcez pas le gage dans la douille ; il doit s'adapter confortablement sans pression excessive.

® Sivous remarquez des dommages ou des irrégularités, cessez immédiatement I'utilisation et consultez
un professionnel.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a des personnes ayant des connaissances sur le rechargement des munitions. I
n'est pas adapté aux enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du Gage de Douille Ajustable :

Placez le gage sur une surface stable.

Insérez la douille que vous souhaitez mesurer dans le gage.

Assurezvous que la douille est correctement positionnée contre I'épaule du gage.

Veérifiez la lecture pour vous assurer qu'elle respecte les spécifications requises pour I'espacement.
Si un redimensionnement est nécessaire, apportez des ajustements pour minimiser le
redimensionnement au niveau de I'épaule afin de prolonger la durée de vie de la douille.

3. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le gage aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® Rangez le gage dans un étui ou une pochette de protection pour éviter les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le produit de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.
® Sile gage n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.
® Ne jetez pas le gage dans les déchets ménagers s'il est fabriqué a partir de matériaux pouvant étre recyclés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande de support concernant le Gage de Douille Ajustable L.E. Wilson,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site web du
fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du Gage de Douille
Ajustable L.E. Wilson pour 7mm Remington Magnum. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage
Regolabile L.E. Wilson 7mm Rem Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage Regolabile L.E. Wilson per il 7mm Remington Magnum. Questo prodotto & progettato
per assistere nel garantire un corretto headspace e dimensionamento delle munizioni per cartucce magnum con
cintura. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il gage con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il gage venga utilizzato in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

Tenere il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il gage per eventuali danni o usura che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi Potenziali:

® Un uso improprio puo portare a misurazioni inaccurate, il che puo risultare in munizioni non sicure.
® | bordi affilati possono rappresentare un rischio di tagli o abrasioni.

® Evitare i Rischi:
® Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso.

® Non forzare il gage nella cartuccia; deve adattarsi comodamente senza pressione eccessiva.
® Se si notano danni o irregolarita, interrompere immediatamente I'uso e consultare un professionista.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui che hanno conoscenze di ricarica delle
munizioni. Non € adatto ai bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo del Gage Regolabile:

Posizionare il gage su una superficie stabile.

Inserire la cartuccia che si desidera misurare nel gage.

Assicurarsi che la cartuccia sia correttamente posizionata contro la spalla del gage.

Controllare la lettura per assicurarsi che rispetti le specifiche richieste per I'headspace.

Se & necessario ridimensionare, apportare le regolazioni per ridurre al minimo il ridimensionamento
sulla spalla per prolungare la vita della cartuccia.

3. Cura PostUso:

® Pulire il gage dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il gage in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Se il gage non € piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dove possibile.
® Non smaltire il gage nei rifiuti domestici se € realizzato con materiali che possono essere riciclati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il Gage Regolabile L.E. Wilson, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito web del produttore per

ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Gage Regolabile L.E.
Wilson per il 7mm Remington Magnum. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla regulowanego
wskaznika tusek L.E. Wilson 7mm Rem Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér regulowanego wskaznika tusek L.E. Wilson do nabojéw 7mm Remington Magnum. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zapewnienia prawidtowego ustawienia gtowicy i rozmiarowania tusek dla nabojow z
obrzezem. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczenistwa zawartych w tej instrukciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wskaznik tusek z ostroznoscig, aby unikngé obrazen.

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod kgtem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wplynac na jego dziatanie.
Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

®* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw, co moze skutkowaé niebezpieczng
amunicja.
® Ostro zakonczone krawedzie moga stanowié¢ ryzyko zaciecia lub otaré.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

® Nie wymuszaj wskaznika w tusce; powinien pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby znajgce sie na fadowaniu amunicji. Nie jest
odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.

2. Korzystanie z regulowanego wskaznika tusek:

Umies¢ wskaznik tusek na stabilnej powierzchni.

W16z tuske, ktérg chcesz zmierzy¢, do wskaznika.

Upewnij sig, ze tuska jest prawidlowo osadzona na ramieniu wskaznika.

Sprawdz odczyt, aby upewni¢ sie, ze spetnia wymagane specyfikacje dotyczace ustawienia glowicy.
Jesli konieczne jest zmniejszenie rozmiaru, dokonaj regulacji, aby zminimalizowa¢ rozmiarowanie w
okolicy ramienia, co przedtuzy zywotnos¢ tuski.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® (Czysc¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wskaznik w ochronnym etui lub torbie, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli wskaznik nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj wskaznika do odpadéw domowych, jesli jest wykonany z materiatow, ktére mozna poddaé
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego regulowanego
wskaznika tusek L.E. Wilson, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zamieszczonymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
regulowanego wskaznika tusek L.E. Wilson do nabojéw 7mm Remington Magnum. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach tadowania.



Turvallisuusohjeet L.E. Wilson Adjustable Case Gage
7/mm Rem Mag

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit L.E. Wilson Adjustable Case Gagen 7mm Remington Magnum patruunoille. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan oikean paatilan ja hylsyn koon varmistamisessa belted magnum patruunoille. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja houdata tAméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele hylsytulkkia aina varovasti vammojen valttdmiseksi.

Varmista, ettd tulkkia kaytetdéan hyvin valaistussa ja puhtaassa tyétilassa.

Pida tulkki lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti tulkki mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Mahdolliset vaarat:

® Vaara kaytto voi johtaa epatarkkoihin mittauksiin, mika voi aiheuttaa vaarallista ammuksia.
® Ter&vat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai naarmuja.

® Vaarojen vilttaminen:
® Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.
* Ala pakota tulkkia hylsyyn; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.
® Jos huomaat vaurioita tai epasaannollisyyksia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

® |kdrajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu henkil6ille, jotka tuntevat patruunoiden lataamisen. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté tyétila on puhdas ja esteeton.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet ennen aloittamista.

2. Adjustable Case Gagen kaytto:

Aseta hylsytulkki vakaalle pinnalle.

Aseta mitattava hylsy tulkkiin.

Varmista, ettd hylsy on kunnolla asetettu tulkin olkapaétéa vasten.

Tarkista mitta varmistaaksesi, etta se tayttda vaaditut paatilan eritelmat.

Jos koon muuttaminen on tarpeen, tee sdatdja minimoidaksesi olkap&&n koon muuttamista hylsyn
kayttéian pidentamiseksi.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista tulkki jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
® Sailyta tulkki suojakotelossa tai pussissa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita tuote vastuullisesti ja paikallisten méaraysten mukaisesti.
® Jos tulkki ei ole enda kaytettavissa, harkitse kierrattamista, jos se on mahdollista.
* Ala havita tulkkia kotitalousjatteiden mukana, jos se on valmistettu kierratettavista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset tukea L.E. Wilson Adjustable Case Gagen kaytdssa, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla lisaresursseja varten.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa L.E. Wilson Adjustable Case Gagen turvallisen ja tehokkaan
kaytén 7mm Remington Magnum patruunoille. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for L.E. Wilson Justerbar
Hylsgage 7mm Rem Mag

Introduktion

Tack for att du valde L.E. Wilson Justerbar Hylsgage for 7mm Remington Magnum. Denna produkt ar utformad for
att hjalpa till att sékerstélla korrekt huvudutrymme och hylssattning for beltddckade magasin. For att sakerstéalla saker
och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen Ias och f6lj sdkerhetsanvisningarna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid hylsgagen med omsorg for att undvika skador.

Se till att gagen anvands i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Hall gagen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gagen for eventuell skada eller slitage som kan paverka dess prestanda.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Potentiella Risker:

® Felaktig anvandning kan leda till felaktiga méatningar, vilket kan resultera i osaker ammunition.
® Vassa kanter kan utgtra en risk for skarsar eller abrasionsskador.

® Undvika Risker:

® Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning.

® Tvinga inte gagen in i hylsan; den ska passa snuggt utan éverdrivet tryck.

* Om du marker nagon skada eller oregelbundenhet, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
professionell.

¢ Aldersspecifika Varningar:

® Denna produkt &r avsedd for anvandning av individer som har kunskap om ammunition omformning.
Den ar inte lamplig for barn.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och utrustning innan du borjar.

2. Anvanda den Justerbara Hylsgagen:

Placera hylsgagen pa en stabil yta.

Satt in den hylsa du vill mata i gagen.

Se till att hylsan sitter ordentligt mot axeln pa gagen.

Kontrollera avlasningen for att sdkerstélla att den uppfyller de krav som stélls fér huvudutrymme.

Om omformning ar nddvéandig, gor justeringar for att minimera omformningen vid axeln for att férlanga
hylslivslangden.

3. Efter Anvéandning:

® Rengdr gagen efter varje anvandning for att ta bort skréap eller rester.
® Forvara gagen i ett skyddande fodral eller pase for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera produkten ansvarsfullt och i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om gagen inte langre ar anvandbar, évervag att atervinna dar det ar mojligt.
® Kassera inte gagen i hushallsavfall om den &r tillverkad av material som kan atervinnas.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller stod angaende L.E. Wilson Justerbar Hylsgage, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare

resurser.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av L.E. Wilson
Justerbar Hylsgage for 7mm Remington Magnum. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina omformningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro L.E. Wilson Adjustable Case
Gage 7mm Rem Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali L.E. Wilson Adjustable Case Gage pro 7mm Remington Magnum. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal zajistit spravny prostor hlavy a velikost nabojnice pro naboje s paskovym magnum. Aby
bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se zasobnikem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Zajistéte, aby byl zasobnik pouzivan v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru.

Uchovaveijte zasobnik mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni, které by mohlo ovlivnit jeho vykon.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamySlenému Ucelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravné pouziti miZe vést k nepfesnym mérenim, coZz mlize zpUsobit nebezpeéné naboje.
® QOstré hrany mohou pfedstavovat riziko feznych ran nebo odfenin.

® Vyhybani se nebezpedim:
® VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti.
® Nenutte zasobnik do nabojnice; meél by tésné sedét bez nadmérného tlaku.
® Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni nebo nepravidelnosti, okamzité pfestante pouzivat a
konzultujte odbornika.

® Varovani specificka pro vék:

® Tento produkt je uréen pro pouziti osobami, které maji znalosti o nabijeni nabojd. Neni vhodny pro déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a bez pfekazek.
® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje a vybaveni pred zah4jenim.

2. Pouziti Adjustable Case Gage:

Umistéte zasobnik na stabilni povrch.

Vlozte nabojnici, kterou chcete méfit, do zasobniku.

Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné usazena proti rameni zasobniku.

Zkontrolujte méfeni, abyste se ujistili, Ze splfiuje pozadované specifikace pro prostor hlavy.
Pokud je nutné pfepracovani, provedte Upravy tak, aby se minimalizovalo zmen3eni u ramene a
prodlouzila se zZivotnost nabojnice.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte zasobnik, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky.
® UloZte zasobnik do ochranného pouzdra nebo obalu, aby nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud jiz neni zasobnik pouzitelny, zvazte recyklaci, kde je to mozné.
® Nevyhazujte zasobnik do domaciho odpadu, pokud je vyroben z materiall, které Ize recyklovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se L.E. Wilson Adjustable Case Gage, prosim, odkazujte na
kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouZiti L.E. Wilson Adjustable
Case Gage pro 7mm Remington Magnum. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpenosti ve svych nabijecich
praktikach.



